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Mnoito 1 ynidage 1971 1972
geogrifico .
Indicador Indicator
Territorial Unity Nov. vez. Jan. Fev, Mar.
coverage
1 2 3 4 5 6 7 3 2
SAUDE - HEALTH
1. Doentes saidos dos hospitais (H) .| L-P-Cb NQ 8 105 7 693 7 324 7 465 8 473] 1. Patients leaving hospital (M)
2, Idem (M) . . . .. 0 e . " " 9 359 9 376| 8 836 8 674; 10 226| 2. Do (F)
HABITACAO - HOUSING
3. Indice de rendas de habitagao . . L B:1958 177 177 178 179 179| 3. Rent index
4, Tdem & o 0 L Ll e e e e e . P " 171 171 172 173 174| 4. Do
INDOSTRIAS EXTRACTIVAS ~ MINNING & QUARRYING
5. Carvao . . B T PR [ 3t @19 846 [(a)19 235|@21 179 {(@)20 269 X 5. Coal
6. Minerios metalicos . . « « « .+ . . " 107ESC 32 064§ 30 155| 23 463| 24 218 X 6. Metallic ores
7. Pirites de ferro cupriferas . . " t 44 504 | 44 975 45 132 49 002 X 7. Copper-bearing iron pyrites
8. QUATEZO & v + 4 v 4 0 e e e e " " 18 559 19 109 10 644 11 347 X 8. Quartz
9. Sal-gema . « « .« ¢ 4 4 4 e oe 4w " " 17 906 19 251| 23 314 20 983 X 9. Rock salt
“NERGIA - POWER PRODUCTION
10. Electricidade . . . . . ... . c lzngh 668 708 736 78] x  |10. Electricity
110 G385 v v 4 v v v e e ke e e e e L 10° m3 11 303 12 775] 13 749 12 641 X 11. Gas
TRANSPORTES E COMUNICAGUES - TRANSPORTATION & COMMUNICATION
Caminhos de ferro , , , , ., . . . . 3 Railways
12, Passageiros . . . « + & « « & « . C 10 12 110 12 360/ 12 801 12 210 X 12. Passengers
13. Passageiros-quilometro . . . . . " " 280 109 | 301 799] 307 778 279 075 X 13. Passengers-kilometre
14, Mercadorias . . . « « « .« o 4 . . " L 374 299 316 347 x 14. Goods
15. Toneladas~quilometro . . . . . . " 10 73 365} 69 464 67 722 71 225 X 15. Tons-kilometre
Carreiras interurbanas de autocarros ) Interurban bus—-lines
16. Passageiros transportados . . . . CI " 24 188 25 141 24 059 23 088 X 16. Passengers
17. Passageiros—quilometro . . . . . " " 201 975} 211 240|209 072 196 771 X 17. Passengers~kilometre
Carreiras urbanas de autocarros Urban bus-lines
18. Passageiros transportados . . . . " " 28 229 28 306 28 395 27 171 X 18. Passengers
19. Passageiros-quilometro . . . . . " " 128 470| 128 336|128 529| 123 712 X 19. Passengers-kilometre
Carros eléctricos Tramcars
20. Passageiros transportados . . . .| L-P-Cb " 15 203 15 010f 14 907 | 14 336 X 20. Passengers
21. Passageiros—quilometro . . . . . " " 52 911} 52 483| 51 969 50 018 X 21. Passengers—kilometre
Troleicarros Troleycars
22. Passageiros transportados . . . .| Br—-Cb-P " 3 290 3 4177 3 332 3 131 X 22. Passengers
23. Passageiros-quilometro . . . . b " 14 596 15 416| 14 896 14 068 X 23. Passengers-kilometre
Metropolitano de Lisboa Underground of Lisbon
24. Passageiros tramsportados . . . . L " 4 964 5 2331 5 212 4 885 X 24, Passengers
25. Passageiros—quilometro . . . . . " " 17 869 18 839| 18 763| 17 586 X 25. Passengers-kilometre
Navegagao maritima Shipping
26, Navios euntrados nos portos . . . cI N9 1 390 1 3491 1 246 1173 X 26. Vessels entering ports
Transportes aereos B Air transports
Elementos gerais de trafego General elements of traffic
27. Passageiros transportados . . . . " "3 80 143| 87 034 84 834 77 719 X 27. Passengers
28. Passageiros-quilometro . . . . . " 10 174 0911 193 841(176 617 | 143 821 X 28. Passengers-kilometre
29. Mercadorias transportadas . . . . " tq 1 538 1307 1086 1 226 X 29. Goods
30. Toneladas-quilometro . . . . . . " 10 20 775) 21 925 19 427 16 686 X 30. Tons-kilometre
31. Correio transportado . . . . " kg 230 625| 344 080|220 224 273 179 X 31. Mail
Trifegg comercial nos aeroportos Commercial traffic in airports
32. Avices entrados . . . . . . . . . " NO 2 355 2 554| 2 644 2297 X 32. Planes landed
33, Passageiros embarcados . . . . .| " " 110 571| 100 035|111 367 100 126{ x 33. Passengers embarked
34. Passageiros desembarcados . . . " " 96 770 | 109 632f 98 318 99 490 X 34. Passengers desembarked
35. Mercadorias carregadas . . . . . " t 1 531 1 340 1 108 1 245 X 35. Loaded goods
36. Mercadorias descarregadas . . . . " " 1210 1254 986 1034 x 36. Unloaded goods
37.Acidentes de viagao . . . . . . . .| L-P N9 1 146 1.229] 1199 1 151} 1 215{37., Road accidents
Tndic-s estatist-s LISBOA ANO IV N¢3 Py MAR. 1972
a curto prazo




Ambito

geogrifico Unidade 1971 1972
Indicador . . Indicator
Territorial | ypyey Nov. Dez. Jan. Fev. Mar.
coverage
1 2 3 7 5 3 7 B g
CONSUMO E COMERCIO INTERNG - DOMESTIC CONSUMPTION & TRADE
‘Compra e venda de predios 6 Transaction of properties
38, RUSEICOS « « « o & o o o0 o o & Cl 10 ESC 393 420 422 466 X 38. Arable lands
39, Urbanos em propriedade horizontal " " 206 204 232 241 X 39. Town properties (by floors)
40. Urbanos nao em propriedade hori- 40. Town properties (not by floors)
zontal . . . . . o 0.0 a " " 533 825 727 640 X
41, MISEOS & v o v v v 4 v v o 0 o . " " 124 129 80 97 X 41. Mixed properties
Transacgoes de titulos na Bolsa Transactions of securities on
3 Stock Exchange
42, Aches e e e e e e e e e e e Cl 107ESC | 473 555|760 295|518 201 | 573 144 X 42, Shares
43. Divida publica . . « . . « « « . v ” 8 487 14 247 9 415 [115 600 X 43, Public debt
A4, Obrigagaes C e e e e e e e e e " " 18 384] 20 475 71 625 35 965 X 44, Bonds
COMERCIO EXTERNO - FOREIGN TRADE
45. IMPOTEAGAO .« + « + o « o + + ct |10%sc| 4 919] 10 267 813 | 4 087| 6 008 [45. Imports
46, Secga0 I v 4w w v w e a e " " 239 591 32 186 248 |46.  Section I
47. Carne de gado bovino . . . . " " 47 138 2 73 94 |47, Beef
48. Secgao IT . . . . . . . . . . s ! " 325 710 32 315 398 | 48.  Section 1I
49, TEIGO o v v v o v 0 v e e e . " " 17 37 . 29 8 |49. Wheat
50. Milho « v v & ¢ o @« ¢ v v 4 . " " 85 235 4 111 111 | 50. Maize
51. Sementes e frutos oleaginosos " " 100 175 6 52 111 |51, 0il seeds and oleaginous fruit
52, Amendoim . . . . . . " " 54 74 .. 3 57 | 52. Ground-nuts
53, Secgao III . . . .+ . « . . . " " 40 157 8 101 77 |53.  Section III
54, Secgao IV , . . . . . .. . .. " " 175 387 29 141 183 [54.  Section IV
55. Secgao V. . . . a e w . . . . " " 272 906 24 348 333 |55,  Section V
56. Petroleo em bruto . . .. " " 62 432 .. 212 185 | 56. Crude petroleum
57. Seccao VI . . . . v v v o 4 . . " " 404 626 107 368 408 |57.  Section VI
58. Secggo VII o 0 v v v v a0 e " " 173 341 38 155 170 | 58. Section VIL
59. Secgao VIII . . . . . . . . .. " " 18 42 6 15 22 159.  Section VIII
60. Secgao IX . .« & « v v v . 4 .. " " 15 155 5 28 43 | 60. Section IX
61. 5ecGa0 X 4 4 . 4w w4 b e e u s " " 61 138 17 85 74 |61.  Section X
62, Secggo D " " 480 1 213 100 437 451 |62. Section XI
63. Laemrama . . « « o « o o o |v " 19 21 6 17 16 | 63. Sheep's or lambs'wool,not
- carded or combed
64, Algodao em rama . . . . . .. " " 184 544 28 185 201 { 64. Cotton, not carded or combed
65. Fibras texteis sinteticas ou 65. Man-made fibres (discontinuous)
artificiais descontinuas em not carded, combed or other-
rama . . ... e ... . " " 53 183 7 28 23 wise prepared for spinning
66. Fios de fibras texteis sinte- 66. Yarn of man-~made fibres (dis -
ticas ou artif.,descontinuas. " " 4 7 2 3 6 continuous or waste)
67. Juta em bruto . . . . . . . . " " 7 11 .. 29 67. Jute, raw or processed but not
spun
68. Sisal em bruto . . . . . . . " " 6 65 .. 9 14 | 68. Sisal raw or processed but not
spun
69. Secgao XIT .+ « & v v + & & 4 . " " 5 9 ) 3 3169, Section XII
70.  Secgao XIII . . . . . . . . .. " " 62 80 11 54 43|70, Section XIII
71.  Secgao XIV . . . . . .« . . .. " " 390 544 3 215 360 | 71.  Section XIV
72.  Secgdo XV . . 4 o+ 4w 4 4. . " " 393 905 65 324 469 | 72.  Section XV
73. Ferro ou ago em bruto e semi-— 73. Iron and steel unwrought or
trabalhade . . . . . . . . " " 152 433 17 139 231 wrought
74. Secggo XV v o v o o v e e e " " 886] 1 666 214 749 1 148 | 74.  Section XVI
75. Maquinas e aparelhos industri 75. Non-electrical industrial
_ais nao electricos . . . . " " 609 1 213 149 545 922 machines and apparatus
76. Maquinas, aparelhos e instru-— 76. Agricultural and horticultural
_mentos agricolas . . . .. " " 17 26 7 22 27 machinery .
77. Maquinas e aparelhos electricos " " 287 453 65 204 226 |77, Electric machines and equipment
78, Secgdo XVIL + . . v . . . . . .. " " 8oo| 1 516 68 411| 1 409 | 78.  Section XVII
79. Velculos automoveis . . . . . " " 324 568 42 347 401 179. Motor vehicles
80. Secgao XVIII ., . . . . . ... " " 132 202 41 118 127 | 80. Section XVIII
8l. Secgao XIX + & v v 4o v v & . . " " 3 5 o 2 2{8l. Section XIX
82. SecGA0 XX « « 4 v 4 4 4 u 4. . " " 45 69 13 31 40 | 82.  Section XX
83, Secgao XXI . . . . . .., ... " " 1 4 o 1 ° 83. Section XXI
84. Transacgoes especiais , , , , " " [ [ <} o o 84. Special transactions
85. EXPOTtagao . + v + 4 4 . . . . " " 2 660] 5 168 615 2 234| 2 425 85. Exports
86. Secgao I . . . ... ... " " 53 74 17 36 31186. Section I
87. Secgao IL . + v v v v v v v . . " " 88 114 21 66 55187. Section II
88. Secgao IIT . . . . . . . . .. " " 42 48 i1 16 13| 88. Section III
89. Azeite para usos alimentares. " " 22 13 5 8 51 89. Olive oil for use in foodstuffs
90. Secgao IV . . . . . ... . . " " 410 672 102 356 303 190.  Section IV
91. Preparados e conserv.de peixe " " 72 189 27 107 80 | 91. Prepared or preserved fish



Ampito Unidade 1971 1972
geogriafico
Indicador Indicator
Territorial Unity Nov. Dez. Jan. Fev. Mar.
coverage
1 2 3 4 5 6 7 8 9
COMERCIO EXTERNO - FROEIGN TRADE (cont.)
Secgao IV (cont.) CI 100ESC Section IV (cont.)
92. Sumo concentrado de tomate. . " " 77 115 3 85 73] 92. Concentrate tomato juice
93. Vinhos . . . . . . . . ... " " 197 309 56 136 125 93. Wines
94. Vinhos do Porto . . . . . . " " 57 144 22 55 61| 94. Port wines
95. Vinhos comuns . . « + « . . " " 117 137 30 67 53] 95. Table wines
96, SecgaO V . . . . w4 e wou . s " " 105 311 9 62 94| 96.  Section V
97. Secg@Bo VI . . ., . . ... .. " " 179 309 63 135 128| 97.  Section VI
98. Aguarras de gema . . . . . . " " 6 5 4 1 5[ 98. Essence of turpentine
99. Pez o o . u v e e e e " " 67 91 36 52 40 99. Pitch
100.  SecgaBO VII . v v v v v v o v . " " 43 55 7 24 261100, Section VII
101.  Secgao VIIT . o v o & « v &+ " " 16 28 5 11 12(101. Section VIII
102, Secga0 IX v 4 v v o v v v n 4 W " " 203 471 49 209 2451102, Section IX
103. Madeira . . « . v v « &« 4 . " " 56 202 17 60 641103. Wood
104. Cortiga em bruto . . . . . . " " 44 86 12 56 64104, Natural cork
105. Cortiga emobra . . . . . . . " " 101 173 19 88 1101105, Articles of natural cork
106. SecgEo D S " " 175 318 20 141 1631106. Section X
107. Pastas quimicas para o fabri- " 107. Chemical pulp for paper
co de papel . . . . . . . " 148 278 14 128 148 manufacture
108. Secg;o - " " 708 1 493 181 647 755|108. Section XI
109. Fios de algodaoc . + « . . . . " " 77 203 25 91 92{109. Cotton yarn
110. Tecidos de algodac n.e. . . . " " 108 199 27 69 89110. Woven fabrics of cotton n.s.
111. Cordeis, cordas, cabos, etc. 111. Sisal twine, rope, cables,
de sisal . . . . . . . . . " " 14 62 10 44 20 etc.
112. Vestuério e acessorios de al- 112. Cotton clothing and
godao . . . . 4 4 e 4 e . " " 99 224 16 76 96 accessories
113. Secgao XIT . v v v v v v 0 v s " " 24 86 10 41 51(113. Section XII
114. Secgao XIIL & ¢ v v v 0 v o o s " " 67 95 23 48 511114, Section XIII
115. Secgao XIV . + v v v 4 0 4 . . " " 99 267 o 122 109/115.  Section XIV
116, Secgd0 XV o v v o 4 o 4 4 4 4 e " " 111 185 16 58 74]116.  Section XV
117. Ferro ou ago em obra . . . . " " 35 52 3 17 20{117. Wrought iron and steel
118. Secgao XKVI . v 0 v v e s v e " " 274 449 66 204 2641118. Section XVI
119, Miquinag e aparelhos industri 119. Non-electrical industrial
ais nao electricos . . . . " " 83 133 26 78 88 machines and apparatus
120. Maquinas e aparelhos electri- 120. Electric machines and
COS « o v s o o o o o o o s " " 191 316 40 126 176 equipment
121. Secgso XVII . & v v v v 0 o o ® " B I 26 148 7 32 23{121. Section XVII
122. Sec;'éo VIIT . . . . . .. . " " 17 42 5 19 20122, Section XVIII
123, Secga0o XIX + « o« o v v o 4 o . " " 1 o o o 1[{123. Section XIX
124, Secgao XX v v v 4 o o o 4 s 4 . " " 14 20 3 7 7{124.  Section XX
125. Secgao XXI . . . . . .« .+ v . . " " 5 1 o o o 125.  Section XXI
126. Importag'éo da 0,C.D.E. . . . . . " " 3 656 6 999 707 2 891| 4 526|126. Imports from O.E.E.C.
127. Importaggo da E.F.T.A. . . . . . " " 1 153 2 223 285 1 010 1 236|127. Imports from E.F,T.A.
128, Importagao do Reino Unido . . . . " " 631 1 165 140 . 558 711|128, Imports from United Kingdom
129, Importagao da C.E.E. . . . . .. " " 1673 3 018 324 1 315/ 1 660[129. Imports from E.E.C.
130. Importagao da Alemanha (Rep. Fede 130. Imports from Germany (Federal
ral) oo e e e e e e e " " 779 1 576 145 569 709 Rep.)
131. Importagao dos E.U.da America . . " " 392 602 44 232 1 089|131. Imports from U.S.A,
132, Importagao das Provincias Ultrama 132, Imports from Portuguese Overseas
rinas « « + v o e e v v 0w e " " 796 1 594 77 619 805 Provinces
133. Exportag’éo para a 0.C.D.E. . . . " " 1 766 3 901 510 1 8711 1 963|133, Exports to O.E.E.C.
134, Exportagao para a E.F.T.A. . . . " " 955 2 105 242 1 004 1 092}134. Exports to E.F.T.A.
135. Exportagao para o Reino Unido . . " " 529 1236 120 576 593|135, Exports to United Kingdom
136, Exportagao para a C.E.E. . . .. " " 463 1 039 144 435 509/136. Exports to E.E.C.
137. Exportagao para a Alemanha (Rep. 137. Exports to Germany (Federal
Federal) + o+ v v v v 2o 2. " " 169 316 67 151 169 Rep.)
138. Exportagao para os E.U.da America " " 186 475 90 302 238} 138. Exports to U.S.A.
139. Exportagao para as Provincias Ul- 139. Exports to Portuguese Overseas
tramarinas . . . . . . . . . . " " 707 820 66 217 265 Provinces
SOCIEDADES - COMPANIES
o . . 3
140, C(.)nStltl:lldaS (caPltal so?lal) . SI 10"ESC 228 653 | 184 645(385 024 172 139 X 140, Constituted (capital stock)
141, Dissolvidas (capital social). . . 15 201 | 30 891] 26 Ol1| 84 667 X 141. Dissolved (capital stock)
RENDIMENTOS, SALARIOS E PREGOS - INCOMES, WAGES & PRICES
142, Salarios médios dos trabalhadores 142. Average agricultural M
rurais (H) . « « .« . ... . ¢ ESC 88,6 89,8 88,7 89,8 x ge a8 al wages ()
143. Idem M). ., . e e e e e e e " " 46,0 45,8 42,7 46,4 X 143, Do (F)
144, Indices dos salarios do trabalhal
dores rurais (H) . . . . . .. " B:1958 397,3 402,7| 397,8 402,7 X 144. Index of agri
. gricultural wages (M)
145, Idem (M) . . . . ... 0oL " " 374,0 372,41 347,2 377,2) X 145. Do (F) 8
146. Cotagoes do ouro fino (mercado 1i 146. Prices of fin 14 (f k
VI@) . i i e s e e e e e CcI ESC/g 39,30 39,47 40,00 40,00| 44,00 e go (free market)
147. Cotagoes da prata fina (mer.liv.) " ESC/Kg 1 312 13001 1 37411 400,000t 400,00) 147, Prices of fine silver (free make)



Anbito Unidade 1971 1972
geografico
Indicado N : Indicator
' Ti‘;x;:arg]eal Unity Nov. Dez. Jan. Fev. Mar.
1 2 3 4 5 6 7 8 9
RENDIMENTOS, SALARIOS E PRECOS - INCOMES, WAGES & PRICES (cont.)
Indice de pregos de produtos Producer price index of
agricolas no produtor farm produce
148. De origem vegetal . . . . « . . . c B:1958 143 145 146 149 X 148. Of vegetable origin
149. Alimentagao humana . . . . . " " 143 145) 146 149 X 149. For human consumption
150, Alimentacao animal . . . . . " " 140 145 141 144 X 150, For animal consumption
151, Indice de pregos por grosso . . . L " 135 134 136 137 X 151. Index of wholesale prices
Indice de pregos no consumidor Index of consumer prices
152, Total + . v « v @ v v e e e e e " " 194 191 192 196 198 { 152, Total
153. Alimentagao . « « « « « .+ . . " " 182 181 180 182 187 | 153.  Food
154, Vestuario e calgado . . . . . . " " 128 130 130 130 130 | 154. Clothes and shoes
155, Habitagao « « « « o « & + o o . " " 354 333 342 * 360 356 | 155. Dwelling
156. Total & . & ¢ v v v o v 0 e s .. P " 180 185 * 186 * 187 189 [ 156. Total
157. Alimentagio C v e e e e e e " " 172 180 182 183 186 | 157. Food
158, Vestuario e calgado . . .+ . . . " " 120 121 122 122 122 | 158. Clothes and shoes
159, Habitagao . . « « « + « + . 4 . " " 347 347 % 334) * 334 334 | 159. Dwelling
160, Total . . & & o v ¢ ¢ o &+ & . Cb " 169 170 171 172 175 160, Total
161, Alimentagao . . . « + « + o 4 . " " 159 160 160 161 167 | 161.  Food
162. Vestuario e calgado « + . . . . " " 118 118 118 118 119} 162.  Clothes and shoes
163. Habitag;o e e e e e e e e e " " 312 312 * 315 * 315 315 163. Dwelling
164. Total o « « v v v v v 0 o 0 v e E " 174 175 176 177 181 | 164. Total
165. Alimentagao . + » + o « + o . & " " 165 167 168 170 176 | 165. Food
166. Vestuario e calgado « . . . . . " " 129 130 130 133 133| 166. Clothes and shoes
167, Habitagao . . « « « « o o o o " ” 323 323 323 323 3231( 167, Dwelling
168, Total .« ¢« o v ¢« v o ¢ & ¢« o o o v " 176 177 182 182 183 | 168. Total
169. Alimentagao . . « . « « « .« . " " 172 171 176 178 179} 169.  Food
170.  Vestuario e calgado . . . . . . " " 129 129 129 133 133]170. Clothes and shoes
171. Habitagao . . + v 4 + + « & " " 278 290 310 302 302 | 171. Dwelling
172, Total v« v v v v 4 o 0 o 0 0 0 o s F B (b) 192 190 187 * 189 196 | 172. Total
173, Alimentagao . . « . .+ « . . . . " " 185 181 173 178 192 | 173. Food
174. Vestuario e calgado . . + . . . " " 141 141 142 145 146 | 174.  Clothes and shoes
175. Habitagd@o . . . « v + .« 4 0 . . " " 324 324 * 321] * 321 321| 175. Dwelling
Indice de cotagoes de titulos Index of security prices on
na Bolsa Stock Exchange
176. ACGOES < o o & 4 o 4+ 4 4 0 4 s L B: 49 T1964) 185 188 193 210 206 | 176. Shares
177. Divida publica . « = + « + & + & " " 72 72 792 71 71| 177. Public debt
178, Obrigagoes . « v « & « 4 o o . . " " 91 91 91 91 91| 178. Bonds
MOEDA, CREDITO E SEGUROS - MONEY, CREDIT & INSURANCE
179. Efeitos comerciais descontados. . cI 106ESC 20 608| 26 535 18 504| 19 533 X 179. Bills discounted
180. Efeitos comerciais protestados. . " b 79 92 73 72 X 180. Bills protested
181. Hipotecas de predios (constituidas) " " 736 1 622 813] 1 028 X 181. Mortgages on buildings (pledged)
182. Idem (dissolvidas). « + « + o« « & " " 264 346 200 384 X 182, Do (cancelled)
Situagao bancaria Banking situation
183, Caixa . . . . o v oo " " 6 2241 12 588 6 020/ 6 078 X 183. Cash
184, Credito concedido . . . . . . . " " 145 908) 157 971} 152 136] 154 398 X 184, Credit grandet
185. Depositos a ordem + . + « 4 + . . " " l104 380! 123 616/ 109 180{110 007 X 185. Sight deposits
186. Depositos a prazo e com pre-aviso " " 90 361] 91 896/ 96 138] 98 136 X 186. Term and short notice deposits
187. Camaras de compensagao (efeitos 187. Clearing houses (cheques
liquidados) . . . . . . . . . " n 37 927{ 40 815 42 484{4}8 053 36 716 paid)

(a) Unicamente antracito
(b) 1-VII-1961 a 30-VI-1962
CONVENGOES
% Rectificado
.. Resultado nulo
X Resultado ignorado
o Resultado inferior ao modulo adeptado
C Continente
CI Continente e Ilhas Adjacentes
L Lisboa - P Porto
Cb Coimbra - E Evora
Vv Viseu - F Faro
Br Braga - B Base (100)

Pregos de venda e assinatura

Numero avulso
Portugal . . .
Estrangeiro .

Assinatura anual
Portugal . . .
Estrangeiro .

5$00
7$00

50$00
70300

(incluindo portes de correio)

Anthracit only
1-VII-1961 to 30-VI-1962

Revised
Nil
Unknown

SYMBOLS EMPLOYED

Magnitude less than unit employed
Continental European Portugal

Continental European Portugal and

Lisbon , = Oporto
Coimbra - Evora
Viseu -~ Faro
Braga - Base (100)

Prices and subscription

Single copy

Adjacent Islands

rates (post paid)

Portugal . . « « « « . 5$00

Abroad e e e e 7%$00
Yearly subscription

Portugal . . . . . . . 50%00

Abroad e s« . . . . 70%00

DEPGSITO £ VENDA NO INSTITUTO NACIONAL DE ESTATISTICA
Deposit and

sale at Instituto Nacional ce Estatistica
AV.ANTONIO JOSE DE ALMEIDA - LISBOA | - PORTUGAL

Servigo de Reprografia do I.N.E



SOCIEDADES

Companies
600 < 120 <
CONSTITUIDAS (CAPITAL SOGIAL ) (10°ESC.) DISSOLVIDAS (CAPITAL SOCIAL) (10°ESC.)
I Constituted (capital stock) [ Dissolved (capital stock)
500 100
400 A 80 }
300 / \/\ A 60 A /\ /
200 , \/ \ 40 \I \/ \ \l
100 20 ~ /
| IR A
04.1..|..|.. PR SRR R Q&;.l..l-.kl.l%l.l.. el
SALARIOS MEDIOS DE TRABALHADORES RURAIS
Average agricultural wages
100 52
HOMENS (ESC.) MULHERES (ESC.)
" (M) ) (F)
95 50
90 '\\/ 48
85 J 46 /\ /
80 ///"\l &4 /// \V
75 42
3 ] _/V
R S TR S AR SR ST SRR SN BRI
EFEITOS COMERGCIAIS
Bilts
29000 . 130 "
DESCONTADOS (10°ESC.) PROTESTADOS (10°ESC.)
[ Discounted [ Protested
27000 120
L 5
25000 110
23000 100 ‘ A
Al \ / \ A
21000 /\/ N \ 90 / \/
19000 IA\/ V/ 80 /\/ ¥ \\
17000 / ¥ 70
15000 L ‘\] 60 L
K S TR S ‘} S A
1871 1872 1971 1972
Indic-s estatist-s LISBOA Suplemento 3

a cuyrto prazo - I.N.E.

MAR. 1972
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